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See the notice on TED website

453454-2026 - Kilpailu
Bulgaria – Lääketieteen, hammaslääketieteen ja eläinlääketieteen käyttöön tarkoitetut 
kuvauslaitteet – Доставка на апаратура за профилактика и диагностика на болести на 
сърдечно-съдовата система/на органи на кръвообръщението и злокачествени 
новообразувания“ в две обособени позиции: № 1 Открит ЯМР с фарадиев кафез, магнитно 
екраниране и компесационна система и № 2 Графично-скопичен рентген
OJ S 125/2026 02/07/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: ДИАГНОСТИЧНО - КОНСУЛТАТИВЕН ЦЕНТЪР V ВАРНА - СВЕТА 
ЕКАТЕРИНА ЕООД
Sähköposti: desi_balcheva@hotmail.com
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisö
Pääasiallinen toimiala: Terveys

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Доставка на апаратура за профилактика и диагностика на болести на 
сърдечно-съдовата система/на органи на кръвообръщението и злокачествени 
новообразувания“ в две обособени позиции: № 1 Открит ЯМР с фарадиев кафез, 
магнитно екраниране и компесационна система и № 2 Графично-скопичен рентген
Kuvaus: „Доставка на апаратура за профилактика и диагностика на болести на сърдечно-
съдовата система/на органи на кръвообръщението и злокачествени новообразувания“ в 
две обособени позиции, както следва: Обособена позиция № 1 Открит ЯМР с фарадиев 
кафез, магнитно екраниране и компесационна система Обособена позиция № 2 
Графично-скопичен рентген Предметът на поръчката включва следните основни и 
съпътстващи дейности, необходими във връзка с изпълнението 1.1.1. Доставка; 1.1.2. 
Монтаж; 1.1.3. Въвеждане в експлоатация; 1.1.4. Обучение за работа на специалисти на 
Възложителя; 1.1.5. Гаранционен сервиз.
Menettelyn tunniste: 3e9cc385-23ea-4edd-ad10-7996a41aac32
Sisäinen tunniste: 590039
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei
Menettelyn tärkeimmät piirteet: Доставка на апаратура за профилактика и диагностика на 
болести на сърдечно-съдовата система/на органи на кръвообръщението и 
злокачествени новообразувания“ в две обособени позиции, както следва : 1. Обособена 
позиция № 1 Открит ЯМР с фарадиев кафез, магнитно екраниране и компесационна 
система 2. Обособена позиция № 2 Графично-скопичен рентген Възложител на 
обществената поръчка съгласно чл. 5, ал. 2, т. 16 от ЗОП е проф. д-р Галинка Павлова, 
д.м, Управител на „Диагностично-консултативен център V Варна – Света Екатерина" 
ЕООД, с адрес: гр. Варна, ул. ”Сава” №2. Предметът на поръчката включва следните 
основни и съпътстващи дейности, необходими във връзка с изпълнението 1.1.1. 
Доставка; 1.1.2. Монтаж; 1.1.3. Въвеждане в експлоатация. 1.1.4. Обучение за работа на 
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специалисти на Възложителя; 1.1.5. Гаранционен сервиз; Пълното описание на 
изискванията на възложителя е посочено в Техническата спецификация към настоящата 
документация за обществената поръчка.

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 33110000 Lääketieteen, hammaslääketieteen ja eläinlääketieteen 
käyttöön tarkoitetut kuvauslaitteet

2.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: гр. Варна, ул. Сава № 2  
Postitoimipaikka: Варна
Postinumero: 9000
Maaryhmittely (NUTS): Варна (BG331)
Maa: Bulgaria

2.1.3.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 601 739,41 EUR

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: В процедурата може да участва участник, който отговаря на условията на чл. 
10, ал. 1 от ЗОП. Възложителят няма условие за създаване на юридическо лице/ЮЛ/ по 
чл. 10, ал. 2 от ЗОП. Възложителят отстранява от процедурата участник, за когото са 
налице основанията по чл. 54, ал. 1, т. 1-7 от ЗОП и чл. 55, ал. 1 т. 1 и т. 4 от ЗОП и чл. 
107 от ЗОП. Възложителят отстранява от участие в процедурата участник, за когото са 
налице забраните и ограниченията, поставени в чл.5к, параграф 1 от Регламент на 
Съвета (ЕС) № 833/2014 от 31 юли 2014 г. относно ограничителните мерки с оглед на 
действията на Русия, дестабилизиращи положението в Украйна. Не могат да се ползват 
подизпълнители и трети лица, които попадат в обхвата на забраните и ограниченията, 
от предходното изречение. Изискването се доказва с представяне на Декларация по 
образец на Възложителя при подаване на офертите. Участник, за когото са налице 
основанията по чл. 54, ал. 1, т. 1-7 от ЗОП и чл. 55, ал. 1, т. 1, 4 от ЗОП има право да 
представи доказателства по чл. 56 от ЗОП.13 Комисията предлага за отстраняване от 
процедурата участник: 1 за когото са налице обстоятелства по чл. 54, ал. 1, т. 1–7 от 
ЗОП и посочените в Обявлението обстоятелства по чл. 55, ал. 1, т. 1,т. 4 и т. 5 от ЗОП; 
2. който не отговаря на поставените критерии за подбор или не изпълни друго условие, 
посочено в Обявлението за обществена поръчка или в документацията; 3. който не е 
представил в срок обосновката по чл. 72, ал. 1 от ЗОП или чиято оферта не е приета 
съгласно чл. 72, ал. 3–5 от ЗОП; 4. който е подал оферта, която не отговаря на 
условията за представяне, включително за форма, начин, срок и валидност; 5. който е 
нарушил забрана по чл. 101, ал. 9 или ал. 10 от ЗОП; 6. за когото са налице 
обстоятелствата по чл. 3, т. 8 от ЗИФОДРЮПДРКЛТДС, освен когато не са налице 
условията по чл. 4 от същия закон; 7. за когото са налице наличие обстоятелства по чл. 
91 от Закона за противодействие на корупцията, сред лица заемащи публични 
длъжности 8. участници, които са свързани лица. 9. за когото са налице обстоятелствата 
по чл.83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН. Гаранции: 1 Участникът, определен за изпълнител, 
представя гаранция за обезпечаване изпълнението на договора в размер на 1,5% от 
договорната цена без ДДС. 2.По Обособени позиции № 1 и 2 се допуска авансово 
плащане, като Изпълнителят представя искане за авансово плащане, придружено с 
проект на Гаранция, обезпечаваща авансово предоставените средства, покриваща 100 
% размера на исканото авансово плащане (пълния размер с включен ДДС) с в една от 
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формите предвидени в чл. 111, ал. 5 от ЗОП, при спазване на условията на чл. 111, ал. 
7 от ЗОП. Размера на авансовите плащания, респективно на гаранцията за авансово 
плащане е до 90% от сумата на договора с ДДС. Гаранцията обезпечаваща авансовото 
плащане се освобождава в срок до 5 (пет) дни след връщане или усвояване на аванса. 
Авансът се счита за усвоен след подписване на Приемо-предавателен протокол за 
доставка на Медицинската апаратурата с всички окомплектовки, сертификати, 
разрешения и инструкции за съхранение и експлоатация, подписан от двете Страни или 
упълномощени от тях лица на датата на доставка на Медицинската апаратура. 
Гаранциите по т. 1. и т. 2. се представят в една от следните форми съгласно чл. 111, ал. 
5 от ЗОП, при условията на ал. 6-9 от ЗОП. Условията, валидността и сроковете за 
задържане и освобождаване на гаранциите се уреждат в Проекта на договор, 
Приложениe № 2 от документацията за обществена поръчка. Начинът на плащане по 
обособените позиции е изчерпателно уреден в Проекта на договор.
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU

2.1.5.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Osien enimmäismäärä, joiden osalta yksi tarjoaja voi jättää tarjouksia: 2
Tarjoajan on tarjottava kaikkiin osiin
Sopimusehdot: 
Osien enimmäismäärä, joista voidaan tehdä sopimus yhden tarjoajan kanssa: 2

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korruptio: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Petos: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по 
чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: Кандидатът или участникът е осъден 
с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., 
обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) като престъпление, 
включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от 
ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
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Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Ympäristölainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Sosiaalilainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с 
влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични 
нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Налице е 
конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 
За кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с 
влязла в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и 
чл. 254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по 
чл.61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.
13, ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД) ; с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки.
Konkurssi: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Maksukyvyttömyys: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
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Järjestelyt velkojien kanssa: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Kansallisesta lainsäädännöstä johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: 
Съгласно законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се 
намира в положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по 
несъстоятелност; в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с 
кредиторите; преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Varat selvitysmiehen hallinnassa: Кандидатът или участникът е в процедура по 
ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Liiketoiminta on keskeytetty: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: За 
кандидата или участника е доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за 
обществена поръчка или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело 
до разваляне или предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други 
подобни санкции, с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 
50 на сто от стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Väärien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta 
jättäminen tai tätä menettelyä koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Участникът е 
опитал да: а) повлияе на вземането на решение от страна на възложителя, свързано с 
отстраняването, подбора или възлагането, включително чрез предоставяне на невярна 
или заблуждаваща информация, или б) получи информация, която може да му даде 
неоснователно предимство в процедурата за възлагане на обществена поръчка.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Открит ЯМР с фарадиев кафез, магнитно екраниране и компесационна 
система
Kuvaus: Обособената позиция включва доставка, монтаж, инсталиране, въвеждане в 
експлоатация, обучение на персонала и гаранционно обслужване на открит ЯМР с 
фарадеев кафез, магнитно екраниране и компенсационна система съгласно 
изискванията на Техническата спецификация.
Sisäinen tunniste: 590043

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 33113000 Magneettikuvauslaitteet

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: гр. Варна, ул. Сава № 2  
Postitoimipaikka: Варна
Postinumero: 9000
Maaryhmittely (NUTS): Варна (BG331)
Maa: Bulgaria

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 150 Päivät

5.1.4.  Uusiminen
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Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 500 043,46 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Tietoa Euroopan unionin rahastoista: 
EU:n rahoitusohjelma: Euroopan aluekehitysrahasto (EAKR) (2021/2027)
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei
Lisätiedot: Планиран срок за доставка е с индикативен характер. Срокът за доставка не 
трябва да надвишава 150 календарни дни след получаване на възлагателно писмо от 
възложителя

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Ei ympäristöä säästävien julkisten hankintojen 
kriteerejä

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon seuraavin perustein
Perustelu: Доставка на апаратура

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Rekisteröinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Участниците трябва да притежават разрешение за търговия на 
едро с медицински изделия по смисъла на чл. 77 от Закона за медицинските изделия
(ЗМИ), издадено от Изпълнителна агенция по лекарства /ИАЛ/ или с друг документ, 
удостоверяващ правото им да търгуват с медицински изделия, издаден от компетентен 
орган на съответната държава. Деклариране: При подаване на офертата участникът 
декларира наличието на поставеното от Възложителя изискване за годност в част IV, 
Раздел А от ЕЕДОП. Ако съответните документи са на разположение в електронен 
формат, участниците могат да посочат уеб адрес, орган или служба, издаващи 
документа, точно позоваване на документа. В случай, че изпълнителят е чуждестранно 
лице, същият посочва информация за документа, удостоверяващ правото му за 
извършване на търговия на едро с медицински изделия, издаден от компетентен орган 
на друга държава членка или на друга държава - страна по Споразумението за 
Европейското икономическо пространство, или на Конфедерация Швейцария. 
Доказване: Във връзка с обстоятелството, че регистъра на издадените разрешения за 
търговия на едро с медицински изделия, воден от ИАЛ е публичен, Възложителят не 
изисква представяне на копие на разрешението за търговия на едро с медицински 
изделия по смисъла на чл. 77 от ЗМИ, във връзка с чл. 78 и чл. 78а от ЗМИ. Както и 
Възложителят няма да изисква предоставяне на документ, удостоверяващ правото на 
търговия с медицински изделия издаден от компетентен орган на друга държава членка 
или на друга държава - страна по Споразумението за Европейското икономическо 
пространство, или на Конфедерация Швейцария, в случай че може да бъде осигурен 
пряк и безплатен достъп до националната база данни.

Kriteeri: Yleinen vuotuinen liikevaihto
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Valintaperusteen kuvaus: През последните 3 (три) приключили финансови години, в 
зависимост от датата, на която е създаден или е започнал дейността си, е реализирал 
минимален общ оборот в посоченият размер по съответната обособена позиция, за 
която се кандидатства, изчислен на база годишните му обороти. Обособена позиция № 
1– 357 904.33 eвро без ДДС Доказване: На основание и при условията на чл. 67, ал. 5 и 
чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, в хода на провеждане на процедурата, или при сключване на 
договор за доказване съответствие с поставеното минимално изискване се представят 
документите по чл. 62, ал. 1, т. 3 и т. 4 от ЗОП, чрез които се доказва достоверността на 
декларираната в ЕЕДОП информация, а именно: (1) Копия на годишните финансови 
отчети за последните 3 (три) приключили финансови години, или техни съставни части, 
когато публикуването им се изисква от законодателството на държавата, в която 
Участникът е установен – в хипотеза, че същите не са публикувани в ТРРЮЛНЦ и не са 
публично достъпни, както и (2) Справка за реализирания от него общ оборот или (3) 
Удостоверения от банки.

Kriteeri: Erityinen vuotuinen liikevaihto
Valintaperusteen kuvaus: През последните 3 (три) приключили финансови години, в 
зависимост от датата, на която е създаден или е започнал дейността си, е реализирал 
минимален оборот в сферата, попадаща в обхвата на поръчката в посоченият размер 
по съответната обособена позиция, за която се кандидатства, изчислен на база 
годишните му обороти. Обособена позиция № 1– 178 952.16 евро без ДДС За целите на 
настоящата поръчка, под „сфера, попадаща в обхвата на поръчката“ се разбира 
доставка на медицинска апаратура. Доказване: На основание и при условията на чл. 67, 
ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, в хода на провеждане на процедурата, или при 
сключване на договор за доказване съответствие с поставеното минимално изискване 
се представят документите по чл. 62, ал. 1, т. 3 и т. 4 от ЗОП, чрез които се доказва 
достоверността на декларираната в ЕЕДОП информация, а именно: (1) Копия на 
годишните финансови отчети за последните 3 (три) приключили финансови години, или 
техни съставни части, когато публикуването им се изисква от законодателството на 
държавата, в която Участникът е установен – в хипотеза, че същите не са публикувани в 
ТРРЮЛНЦ и не са публично достъпни, както и (2) Справка за реализирания от него 
оборот в сферата, попадаща в обхвата на поръчката или (3) Удостоверения от банки.

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin toimituksiin
Valintaperusteen kuvaus: 2.3.1. Участникът трябва да е изпълнил минимум една дейност 
за доставка с предмет , идентичен или сходен с тази на поръчката за последните три 
години от датата на подаване на офертата. За целите на настоящата поръчка под 
„дейност за доставка с предмет сходен с тази на поръчката“, се разбира: доставка на 
медицинска апаратура. За „изпълнена дейност за доставка“ се приема тази, която към 
датата на подаване на офертата е одобрена и приета от съответния възложител, 
клиент, получател, или компетентен орган, или чрез посочване на публичен регистър, в 
който е публикувана информация за изпълнението на доставката. Възложителят не 
поставя изискване за обем. Доказване : Списък на доставките, които са идентични или 
сходни с предмета на обществената поръчка, с посочване на стойностите, датите и 
получателите, заедно с документи, които доказват извършената доставка;

Kriteeri: Asiaankuuluvat koulutus- ja ammatilliset pätevyydet
Valintaperusteen kuvaus: Минимум един квалифициран сервизен специалист, преминал 
курс на обучение за сервиз и поддръжка на предлаганата медицинска апаратура при 
производителя на апаратурата или упълномощен негов представител, притежаващ 
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сертификат/удостоверение за преминатото обучение. Участникът следва да декларира 
съответствието си с поставения критерий за подбор, като представи информация за 
обстоятелствата в част ІV, раздел В от ЕЕДОП в списъка на техническите лица, които 
ще са ангажирани с изпълнението на поръчката, като се посочи следната информация: 
Име и фамилия на лицето; идентификационни данни от сертификата или 
удостоверението за преминато обучение на предложения сервизен специалист. За 
доказване на съответствието с минималното изискване при условията на чл. 67, ал. 5 от 
ЗОП възложителят може да изиска от участника допълнително и по всяко време 
документи, доказващи придобитата компетентност на посочения/те в ЕЕДОП от 
участника сервизен/сервизни специалист/и. При условията на чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, 
преди сключване на договора, участникът, определен за изпълнител, представя 
документите по предходното изречение (ако не са били представени по реда на чл. 67, 
ал. 5 от ЗОП).

Kriteeri: Riippumattomien elinten myöntämät laadunvarmistusstandardien sertifikaatit
Valintaperusteen kuvaus: Участниците следва да имат внедрена система за управление 
на качеството съгласно стандарта EN ISO 9001 или еквивалентен с обхват доставка и 
сервизно обслужване на медицинска апаратура. Двойният обхват на сертификата 
(доставка И сервизно обслужване) е обоснован от естеството на поръчката, която 
включва не само доставка на медицинска апаратура, но и задължително гаранционно 
сервизно обслужване за целия гаранционен период. Изпълнителят трябва да осигури 
качествено изпълнение и на двете дейности едновременно и в рамките на един договор, 
поради което се изисква доказана система за управление на качеството, обхващаща и 
двата процеса. Сертификатите могат да бъдат отделни - един за доставка и един за 
сервизно обслужване на медицинска апаратура, при условие че съвкупно покриват 
посочения обхват. Сертификатът трябва да е валиден и да е издаден от независими 
лица, които са акредитирани по съответната серия европейски стандарти от 
Изпълнителна агенция „Българска служба за акредитация“ или от друг национален 
орган по акредитация, който е страна по Многостранното споразумение за взаимно 
признаване на Европейската организация за акредитация, за съответната област или да 
отговарят на изискванията за признаване съгласно чл.5а, ал. 2 от Закона за 
националната акредитация на органи за оценяване на съответствието. Възложителят 
приема еквивалентни сертификати, издадени от органи, установени в други държави 
членки. Възложителят приема и други доказателства за еквивалентни мерки за 
осигуряване на качеството, когато участникът не е имал достъп до такива сертификати 
или е нямал възможност да ги получи в съответните срокове по независещи от него 
причини. В този случай участникът трябва да е в състояние да докаже, че предлаганите 
мерки са еквивалентни на изискваните. Деклариране: При подаване на офертата, 
участникът декларира съответствието си с това изискване чрез попълване на Буква „Г: 
Схеми за осигуряване на качеството и стандарти за екологично управление“ в Част: IV 
„Критерии за подбор“ на ЕЕДОП. В ЕЕДОП се представят данни относно публичните 
регистри, в които се съдържа информация за декларираните обстоятелства или за 
компетентния орган, който съгласно законодателството на съответната държава е 
длъжен да предоставя информация за тези обстоятелства служебно на Възложителя. 
Доказване : За доказване на това изискване в случаите по чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 
2 от ЗОП, участниците представят заверено копие на валиден сертификат, издаден от 
акредитирани лица за управление на качеството съгласно стандарт EN ISO 9001 или 
еквивалент с обхват доставка и сервизно обслужване на медицинска апаратура.

5.1.10.  Vertailuperusteet
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Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Гаранционен срок
Kuvaus: Предложен от участника срок за гаранционно обслужване
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 30
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Време за реакция - обхваща период от уведомяване за необходимост от сервизно 
обслужване до предприемане на реални действия по отстраняване на възникнал 
сервизен проблем
Kuvaus: Време за реакция - обхваща период от уведомяване за необходимост от 
сервизно обслужване до предприемане на реални действия по отстраняване на 
възникнал сервизен проблем
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 10
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Технически показател
Kuvaus: Налична или с възможност за надграждане с технология с изкуствен интелект за 
подобряване качеството на образите чрез редуциране на шума в MRI изображенията, 
увеличаване на резолюцията и/или оптимизиране времето за сканиране
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 10
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Предложена цена без ДДС
Kuvaus: Предложена най-ниска цена
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 50

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/590039
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/590039
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 31/07/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Itä-Euroopan 
kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 180 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 03/08/2026 11:00:00 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата

https://app.eop.bg/today/590039
https://app.eop.bg/today/590039
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Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Ei sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Жалбата може да се подава в срока посочен в чл. 
197, ал. 1, т. 1 от ЗОП
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista verotusta koskevista yleisistä 
säännöksistä tietoja antava organisaatio: Национална агенция по приходите
Verolainsäädännön verkkosivusto: https://www.nra.bg/
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista ympäristönsuojelua koskevista 
yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio: Министерство на околната среда и водите
Ympäristölainsäädännön verkkosivusto: https://www.moew.government.bg/
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista työsuojelua ja työehtoja 
koskevista yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio: Министерство на труда и 
социалната политика (Агенция по заетостта и Изпълнителна агенция Главна инспекция 
по труда)
Työlainsäädännön verkkosivusto: https://mlsp.government.bg/
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: ДИАГНОСТИЧНО - КОНСУЛТАТИВЕН 
ЦЕНТЪР V ВАРНА - СВЕТА ЕКАТЕРИНА ЕООД
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: ДИАГНОСТИЧНО - 
КОНСУЛТАТИВЕН ЦЕНТЪР V ВАРНА - СВЕТА ЕКАТЕРИНА ЕООД
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Комисия за 
защита на конкуренцията
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: ДИАГНОСТИЧНО - КОНСУЛТАТИВЕН 
ЦЕНТЪР V ВАРНА - СВЕТА ЕКАТЕРИНА ЕООД
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: ДИАГНОСТИЧНО - КОНСУЛТАТИВЕН ЦЕНТЪР V 
ВАРНА - СВЕТА ЕКАТЕРИНА ЕООД

5.1.  Osa: LOT-0002
Ilmoituksen nimi: Графично-скопичен рентген
Kuvaus: Обособената позиция включва доставка, монтаж, инсталиране, въвеждане в 
експлоатация, обучение на персонала и гаранционно обслужване на Графично-скопичен 
рентген съгласно изискванията на Техническата спецификация.
Sisäinen tunniste: 590045

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 33111800 Röntgendiagnostiikkajärjestelmä

5.1.2.  Suorituspaikka
Postiosoite: гр. Варна, ул. Сава № 2  
Postitoimipaikka: Варна

https://www.nra.bg/
https://www.moew.government.bg/
https://mlsp.government.bg/
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Postinumero: 9000
Maaryhmittely (NUTS): Варна (BG331)
Maa: Bulgaria

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 150 Päivät

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 101 695,95 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista
Tietoa Euroopan unionin rahastoista: 
EU:n rahoitusohjelma: Euroopan aluekehitysrahasto (EAKR) (2021/2027)
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä
Lisätiedot: Планиран срок за доставка е с индикативен характер. Срокът за доставка не 
трябва да надвишава 150 календарни дни след получаване на възлагателно писмо от 
възложителя

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Ei ympäristöä säästävien julkisten hankintojen 
kriteerejä

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon seuraavin perustein
Perustelu: Доставка на апаратура

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Rekisteröinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Участниците трябва да притежават разрешение за търговия на 
едро с медицински изделия по смисъла на чл. 77 от Закона за медицинските изделия
(ЗМИ), издадено от Изпълнителна агенция по лекарства /ИАЛ/ или с друг документ, 
удостоверяващ правото им да търгуват с медицински изделия, издаден от компетентен 
орган на съответната държава. Деклариране: При подаване на офертата участникът 
декларира наличието на поставеното от Възложителя изискване за годност в част IV, 
Раздел А от ЕЕДОП. Ако съответните документи са на разположение в електронен 
формат, участниците могат да посочат уеб адрес, орган или служба, издаващи 
документа, точно позоваване на документа. В случай, че изпълнителят е чуждестранно 
лице, същият посочва информация за документа, удостоверяващ правото му за 
извършване на търговия на едро с медицински изделия, издаден от компетентен орган 
на друга държава членка или на друга държава - страна по Споразумението за 
Европейското икономическо пространство, или на Конфедерация Швейцария. 
Доказване: Във връзка с обстоятелството, че регистъра на издадените разрешения за 
търговия на едро с медицински изделия, воден от ИАЛ е публичен, Възложителят не 
изисква представяне на копие на разрешението за търговия на едро с медицински 
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изделия по смисъла на чл. 77 от ЗМИ, във връзка с чл. 78 и чл. 78а от ЗМИ. Както и 
Възложителят няма да изисква предоставяне на документ, удостоверяващ правото на 
търговия с медицински изделия издаден от компетентен орган на друга държава членка 
или на друга държава - страна по Споразумението за Европейското икономическо 
пространство, или на Конфедерация Швейцария, в случай че може да бъде осигурен 
пряк и безплатен достъп до националната база данни.

Kriteeri: Rekisteröinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Участникът трябва да притежава валидна Лицензия / 
Удостоверение за регистрация за работа с източници на йонизиращи лъчения, издадена 
от Агенцията по ядрено регулиране /АЯР/ по реда на Закона за безопасно използване 
на ядрена енергия за техническо обслужване, монтаж, демонтаж и ремонтни дейности 
на апаратурата, обект на обществената поръчка или еквивалент. Чуждестранните лица 
могат да притежават аналогично разрешение съгласно законодателството на държавата 
членка, в която са установени (чл. 60, ал. 1 от ЗОП). Деклариране : Участникът следва 
да декларира съответствието си с поставения критерий за подбор, като представи 
информация в Част IV: „Критерий за подбор“, раздел А Годност от ЕЕДОП (поле „За 
поръчки за услуги: необходимо е специално разрешение“) индивидуализираща 
документа, с който доказва критерия за подбор с посочване на: № и дата на лицензията, 
обхват и срок на действие или тези данни от еквивалентния документ. Ако съответните 
документи са на разположение в електронен формат, участниците могат да посочат в 
ЕЕДОП: уеб адрес, орган или служба, издаващи документа и точно позоваване на 
документа. При условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП възложителят може да изиска от 
участника допълнително и по всяко време документи, чрез които се доказва 
декларираната в ЕЕДОП информация – Лицензия / Удостоверение за регистрация за 
работа с източници на йонизиращи лъчения, а за чуждестранните участници – документ, 
издаден от компетентен орган на съответната държава, удостоверяващ правото им за 
работа с източници на йонизиращи лъчения, издаден от компетентен орган на друга 
държава членка или на друга държава – страна по Споразумението за Европейското 
икономическо пространство или на Конфедерация Швейцария. Доказване: Преди 
сключване на договора участникът, определен за изпълнител, представя документите 
по предходното изречение (ако не са били представени по реда на чл. 67, ал. 5 от ЗОП). 
При условията на чл. 112, ал. 1, т. 4 от ЗОП, когато участникът е чуждестранно лице, той 
трябва да представи документ удостоверяващ правото му да извършва работа с 
източници на йонизиращи лъчения на територията на Република България и да извърши 
съответната регистрация, ако е необходимо.

Kriteeri: Yleinen vuotuinen liikevaihto
Valintaperusteen kuvaus: През последните 3 (три) приключили финансови години, в 
зависимост от датата, на която е създаден или е започнал дейността си, е реализирал 
минимален общ оборот в посоченият размер по съответната обособена позиция, за 
която се кандидатства, изчислен на база годишните му обороти. Обособена позиция № 
2 - 97 145.46 евро без ДДС Доказване:На основание и при условията на чл. 67, ал. 5 и 
чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, в хода на провеждане на процедурата, или при сключване на 
договор за доказване съответствие с поставеното минимално изискване се представят 
документите по чл. 62, ал. 1, т. 3 и т. 4 от ЗОП, чрез които се доказва достоверността на 
декларираната в ЕЕДОП информация, а именно: (1) Копия на годишните финансови 
отчети за последните 3 (три) приключили финансови години, или техни съставни части, 
когато публикуването им се изисква от законодателството на държавата, в която 
Участникът е установен – в хипотеза, че същите не са публикувани в ТРРЮЛНЦ и не са 
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публично достъпни, както и (2) Справка за реализирания от него общ оборот или (3) 
Удостоверения от банки.

Kriteeri: Erityinen vuotuinen liikevaihto
Valintaperusteen kuvaus: През последните 3 (три) приключили финансови години, в 
зависимост от датата, на която е създаден или е започнал дейността си, е реализирал 
минимален оборот в сферата, попадаща в обхвата на поръчката в посоченият размер 
по съответната обособена позиция, за която се кандидатства, изчислен на база 
годишните му обороти. Обособена позиция № 2 - 46 016.26 евро без ДДС За целите на 
настоящата поръчка, под „сфера, попадаща в обхвата на поръчката“ се разбира 
доставка на медицинска апаратура. Доказване:На основание и при условията на чл. 67, 
ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, в хода на провеждане на процедурата, или при 
сключване на договор за доказване съответствие с поставеното минимално изискване 
се представят документите по чл. 62, ал. 1, т. 3 и т. 4 от ЗОП, чрез които се доказва 
достоверността на декларираната в ЕЕДОП информация, а именно: (1) Копия на 
годишните финансови отчети за последните 3 (три) приключили финансови години, или 
техни съставни части, когато публикуването им се изисква от законодателството на 
държавата, в която Участникът е установен – в хипотеза, че същите не са публикувани в 
ТРРЮЛНЦ и не са публично достъпни, както и (2) Справка за реализирания от него 
оборота в сферата, попадаща в обхвата на поръчката или (3) Удостоверения от банки.

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin toimituksiin
Valintaperusteen kuvaus: 2.3.1. Участникът трябва да е изпълнил минимум една дейност 
за доставка с предмет , идентичен или сходен с тази на поръчката за последните три 
години от датата на подаване на офертата. За целите на настоящата поръчка под 
„дейност за доставка с предмет сходен с тази на поръчката“, се разбира: доставка на 
медицинска апаратура. За „изпълнена дейност за доставка“ се приема тази, която към 
датата на подаване на офертата е одобрена и приета от съответния възложител, 
клиент, получател, или компетентен орган, или чрез посочване на публичен регистър, в 
който е публикувана информация за изпълнението на доставката. Възложителят не 
поставя изискване за обем. Доказване : Списък на доставките, които са идентични или 
сходни с предмета на обществената поръчка, с посочване на стойностите, датите и 
получателите, заедно с документи, които доказват извършената доставка; Документите 
се представят при поискване в хода на процедурата в случаите на чл. 67, ал. 5 от ЗОП и 
съгласно чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, от участника, определен за изпълнител.

Kriteeri: Asiaankuuluvat koulutus- ja ammatilliset pätevyydet
Valintaperusteen kuvaus: Участникът следва да разполага с необходимия брой 
технически лица, както следва: 1.1 Минимум един квалифициран сервизен специалист, 
преминал курс на обучение за сервиз и поддръжка на предлаганата медицинска 
апаратура при производителя на апаратурата или упълномощен негов представител, 
притежаващ сертификат/удостоверение за преминатото обучение. Участникът следва 
да декларира съответствието си с поставения критерий за подбор, като представи 
информация за обстоятелствата в част ІV, раздел В от ЕЕДОП в списъка на 
техническите лица, които ще са ангажирани с изпълнението на поръчката, като се 
посочи следната информация: Име и фамилия на лицето; идентификационни данни от 
сертификата или удостоверението за преминато обучение на предложения сервизен 
специалист. 1.2 Минимум един квалифициран сервизен специалист, притежаващ 
валидно към датата на подаване на офертата удостоверение за правоспособност за 
извършване на дейности с източници на йонизиращи лъчения, издадено по реда на 
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Закона за безопасно използване на ядрената енергия / приложимо за обособена 
позиция № 2/ . Участникът следва да декларира съответствието си с поставения 
критерий за подбор, като представи информация за обстоятелствата в част ІV, раздел В 
от ЕЕДОП в списъка на техническите лица, които ще са ангажирани с изпълнението на 
поръчката, като се посочи следната информация: Име и фамилия на лицето; 
идентификационни данни от удостоверение за правоспособност за работа с източници 
на йонизиращи лъчения на предложеното лице и данни за неговата валидност. За 
доказване на съответствието с минималното изискване при условията на чл. 67, ал. 5 от 
ЗОП възложителят може да изиска от участника допълнително и по всяко време 
документи, доказващи придобитата компетентност на посочения/те в ЕЕДОП от 
участника сервизен/сервизни специалист/и. При условията на чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, 
преди сключване на договора, участникът, определен за изпълнител, представя 
документите по предходното изречение (ако не са били представени по реда на чл. 67, 
ал. 5 от ЗОП). Важно! Участниците по обособена позиция № 2 могат да докажат 
критерия за подбор и с едно техническо лице, при условие, че същото притежава 
квалификацията по т. 1.1. и правоспособността по т. 1.2 едновременно.

Kriteeri: Riippumattomien elinten myöntämät laadunvarmistusstandardien sertifikaatit
Valintaperusteen kuvaus: Участниците следва да имат внедрена система за управление 
на качеството съгласно стандарта EN ISO 9001 или еквивалентен с обхват доставка и 
сервизно обслужване на медицинска апаратура. Двойният обхват на сертификата 
(доставка И сервизно обслужване) е обоснован от естеството на поръчката, която 
включва не само доставка на медицинска апаратура, но и задължително гаранционно 
сервизно обслужване за целия гаранционен период. Изпълнителят трябва да осигури 
качествено изпълнение и на двете дейности едновременно и в рамките на един договор, 
поради което се изисква доказана система за управление на качеството, обхващаща и 
двата процеса. Сертификатите могат да бъдат отделни - един за доставка и един за 
сервизно обслужване на медицинска апаратура, при условие че съвкупно покриват 
посочения обхват. Сертификатът трябва да е валиден и да е издаден от независими 
лица, които са акредитирани по съответната серия европейски стандарти от 
Изпълнителна агенция „Българска служба за акредитация“ или от друг национален 
орган по акредитация, който е страна по Многостранното споразумение за взаимно 
признаване на Европейската организация за акредитация, за съответната област или да 
отговарят на изискванията за признаване съгласно чл.5а, ал. 2 от Закона за 
националната акредитация на органи за оценяване на съответствието.Възложителят 
приема еквивалентни сертификати, издадени от органи, установени в други държави 
членки. Възложителят приема и други доказателства за еквивалентни мерки за 
осигуряване на качеството, когато участникът не е имал достъп до такива сертификати 
или е нямал възможност да ги получи в съответните срокове по независещи от него 
причини. В този случай участникът трябва да е в състояние да докаже, че предлаганите 
мерки са еквивалентни на изискваните. Деклариране: При подаване на офертата, 
участникът декларира съответствието си с това изискване чрез попълване на Буква „Г: 
Схеми за осигуряване на качеството и стандарти за екологично управление“ в Част: IV 
„Критерии за подбор“ на ЕЕДОП. В ЕЕДОП се представят данни относно публичните 
регистри, в които се съдържа информация за декларираните обстоятелства или за 
компетентния орган, който съгласно законодателството на съответната държава е 
длъжен да предоставя информация за тези обстоятелства служебно на Възложителя. 
Доказване : За доказване на това изискване в случаите по чл. 67, ал. 5 и чл. 112, ал. 1, т. 
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2 от ЗОП,участниците представят заверено копие на валиден сертификат, издаден от 
акредитирани лица за управление на качеството съгласно стандарт EN ISO 9001 или 
еквивалент с обхват доставка и сервизно обслужване на медицинска апаратура

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Гаранционен срок
Kuvaus: Най-дългият предложен гаранционен срок сред допуснатите оферти
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 40
Kriteeri: 
Tyyppi: Laatu
Nimi: Време за реакция при необходимост от сервизно обслужване
Kuvaus: Времето за реакция обхваща период от уведомяване за необходимост от 
сервизно обслужване до предприемане на реални действия по отстраняване на 
възникнал проблем. Времето за реакция не може да бъде по-кратко от 4 часа и по-дълго 
от 48 часа
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 10
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Предложена цена без ДДС
Kuvaus: Най-ниската предложена цена в евро без ДДС, съгласно условията на поръчката
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 50

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/590039
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/590039
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 31/07/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Itä-Euroopan 
kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 180 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 03/08/2026 11:00:00 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Ei sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei

https://app.eop.bg/today/590039
https://app.eop.bg/today/590039
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5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Жалби могат да се подават в срока по чл. 197 ал. 1 т. 
1 от ЗОП
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista verotusta koskevista yleisistä 
säännöksistä tietoja antava organisaatio: Национална агенция по приходите
Verolainsäädännön verkkosivusto: https://www.nra.bg
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista ympäristönsuojelua koskevista 
yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio: Министерство на околната среда и водите
Ympäristölainsäädännön verkkosivusto: https://www.moew.government.bg/
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista työsuojelua ja työehtoja 
koskevista yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio: Министерство на труда и 
социалната политика (Агенция по заетостта и Изпълнителна агенция Главна инспекция 
по труда)
Työlainsäädännön verkkosivusto: https://mlsp.government.bg/
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio: ДИАГНОСТИЧНО - КОНСУЛТАТИВЕН 
ЦЕНТЪР V ВАРНА - СВЕТА ЕКАТЕРИНА ЕООД
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio: ДИАГНОСТИЧНО - 
КОНСУЛТАТИВЕН ЦЕНТЪР V ВАРНА - СВЕТА ЕКАТЕРИНА ЕООД
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio: Комисия за 
защита на конкуренцията

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: ДИАГНОСТИЧНО - КОНСУЛТАТИВЕН ЦЕНТЪР V ВАРНА - СВЕТА 
ЕКАТЕРИНА ЕООД
Rekisterinumero: 813152934
Postiosoite: ул. САВА №.2
Postitoimipaikka: гр. Варна
Postinumero: 9000
Maaryhmittely (NUTS): Варна (BG331)
Maa: Bulgaria
Yhteyspiste: Десислава Вескова Балчева
Sähköposti: desi_balcheva@hotmail.com
Puhelin: 0898781113
Internetosoite: https://dkc5varna.com/
Hankkijaprofiili: https://app.eop.bg/buyer/33213
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Hankintamenettelystä lisätietoja antava organisaatio
Hankinta-asiakirjoja offline-tilassa tarjoava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio

https://www.nra.bg
https://www.moew.government.bg/
https://mlsp.government.bg/
mailto:desi_balcheva@hotmail.com
https://dkc5varna.com/
https://app.eop.bg/buyer/33213
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Tarjouksia käsittelevä organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Комисия за защита на конкуренцията
Rekisterinumero: 000698612
Postiosoite: бул. Витоша № 18
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Yhteyspiste: Комисия за защита на конкуренцията
Sähköposti: delovodstvo@cpc.bg
Puhelin: +359 29356113
Faksi: +359 29807315
Internetosoite: http://www.cpc.bg
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin
Muutoksenhakumenettelyjen määräajoista lisätietoja tarjoava organisaatio

8.1.  ORG-0003
Virallinen nimi: Национална агенция по приходите
Rekisterinumero: 131063188
Postiosoite: София
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Sähköposti: infocenter@nra.bg
Puhelin: 070018700
Internetosoite: https://www.nra.bg/
Tämän organisaation roolit: 
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista verotusta koskevista yleisistä 
säännöksistä tietoja antava organisaatio

8.1.  ORG-0004
Virallinen nimi: Министерство на околната среда и водите
Rekisterinumero: 000697371
Postiosoite: София
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Sähköposti: edno_gishe@moew.government.bg
Puhelin: 029406610
Internetosoite: https://www.moew.government.bg/
Tämän organisaation roolit: 
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista ympäristönsuojelua koskevista 
yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio

8.1.  ORG-0005

mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
mailto:infocenter@nra.bg
https://www.nra.bg/
mailto:edno_gishe@moew.government.bg
https://www.moew.government.bg/
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Virallinen nimi: Министерство на труда и социалната политика (Агенция по заетостта и 
Изпълнителна агенция Главна инспекция по труда)
Rekisterinumero: 000695395
Postiosoite: София
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Sähköposti: e-uslugi@mlsp.government.bg
Puhelin: 028119443
Internetosoite: https://mlsp.government.bg/
Tämän organisaation roolit: 
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista työsuojelua ja työehtoja 
koskevista yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: 27fda64c-7c92-4a07-9a55-d39459b2bcf1  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 30/06/2026 16:36:44 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: bulgaria
Ilmoituksen julkaisunumero: 453454-2026
EUVL S -lehden numero: 125/2026
Julkaisupäivä: 02/07/2026

mailto:e-uslugi@mlsp.government.bg
https://mlsp.government.bg/
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